GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0005
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. K&

SHPMT .REF .NC. : 253761 29.05.2020-07:30

Page 01.1

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLDADING PCINT: 14248

MAGNA PT S.p.A.

-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck Forwardi

Hermanr -Hagenmeyer -Strasse 1 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: SCHWEITZER GMB
D-74632 NEUENSTEIN 1-70026 MODUGNO -NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT -GRS WEIGHT: 6.668
CONTAINER ID: LB XX XX
CN-ND REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.CRD.NO,
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7219766 2511063351 576 PC S/ Ring Gear 5500043504
29.05.2020 2511063358 GETRAG Sonstige ) /l'
010 P: 8 -PALETTE 72 TBA-500086 |8QZ/G§?,U D
p: % -LTS X 0 TBA-50008L R
P 8 -DECKEL ¥ 0 TBA-500085 S\ ) - YN L & =,
:S“)l‘J 5?575‘=1u%c21 P
7219767 2511071650 624 PC S/  Speed Gear 4th cpl 5500042697
29.05.2020 2511071658 GETRAG Sonstige
010 P: 2 -PALETTE X 312 T8A-500086  [¥45 2L T 755
(26 2R
P 24 -T2 ¥ o0 TBA-500079 ~
P 2 -DECKEL X 0 TBA-500085 (S,)\ O ‘ﬁiEQD\;)l 21_
7219768 2511071351 720 PC S/ Speed Gear 6th cpl 5500042700
29.05.2020 2511071358 GETRAG Sonstige _
010 P 2 -PALETTE X 360 TBA-500086 [f} Zlé>f; sz)fi
P 24 -LT3 X0 TBA-500080 R
-2 2 -DECKEL X 0 TBA-500085 (“~; ()2 o0/
DA IBEN T
7219769 2516044235 1.440 PC S/ Cutput Shaft 1 5500043502
29.05.2020 2516044258 GETRAG Sonstige
010 P g -PALETTE X 160 TBA-500086 E" IS (:ii>
P 72 -LT6 X 0 TBA-500082 ELL'SZLV T
P 9 -DECKEL X 0 TBA-500085 g_—},mga(,)gfﬂg
7219770 2516069335 504 PC S/ Input Shaft Outer 5500042693
26.05,2020 2516069358 GETRAG Sonstige }; oy ) #
010 P 7 -PALETTE 72 TBA-500086 _JCJ c/ISS;'Z/{ l [
P 42 -LT8/250 ¥ o0 T8A-500084 k«¢7
P: 7 -DECKEL X 0 TBA-500085 SQ’( if)'@'@ ng_
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GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:
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Magna PT S.p.A.

c/o Schweitzer Logistik
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-003999 vom 29.05.2020

LR )

3999

Ludwigsburg, 28.05.2020
Seite 1 von 1

1 Absender ! Expaditeur

Magna PT B.V. 8 Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str.1
74632 Neuenstein

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbersinkemmensuberdenBaférderungsvertragim

intarn. Strafengutervarkehr (CMR). routs {MR).

Cotransport est soumis, nonabstant toute clause
contraire; a la Convention relative au contrat de
fransport internationat des marchandises par

CMR

9 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

6 Frachtfihrer / Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

ITALIEN

3 Auslieferungseort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison da la marchandise
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  italien Zeit / Toemps

Datum/Date  05.06.2020

4 Ort und Tag der Qbernahme / Lieu et data de la prise en charge de la marchandise

Ortf Lisu Neuenstein
Land/Pays  Deutschland Zeit / Temps
Datum/ Date  29.05.2020

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr..

5 Beigefigte Dokumente / Decuments annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer /
Réserves ef observations des transporteurs

Pos. ZeichervNr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gawicht, kg Umfang
9 10 1 12 13 14 15
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de |a marchandise Poids, kg cbm
1 7219766 OLLI Getriebeteile 6.668
2 7219767
3 7219768
4 7219769
5§ 7219770
R 6.668,00
: 28,00 coOLLI

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometar mit Grenzibargangen

von bis

km

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besonders Vereinbarungen ! Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Di

e Sendung wurde

D-74632 Neuenstein

D-71634 Ludwigsburg

Amtlichas Kennzsich Nutzlast . : . .
19 iienas Hemesichen R vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhénger Ubernommen. Die Ladungssicherungri¢t gemass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Hahrey erfolgt.

Benutzter Grenzibergang Gut 20-00399%e e rn.wgler"'
a R:wmbn,ﬂeﬁ-.mf:” ;3;’ o) ﬁﬁ g (BA)
20Magna PTB.V. & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MA'G_I:_JA,‘P'iis. pA - )T

V' 1170026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifilhrers Unterschrif u ; Iﬁefdi
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur . Signatube't inibire stinataire .., té"
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschafisfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Tetefon {0 71 41) 24 1-D Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



